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KUEHNE+NAGEL s...,

ACCETTAZIONE MERCE

Q200
Tipo Imballaggio:

~O
Quantit3 Imballi:

ita alle schede,dimballo:

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www_ hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik Gmb : .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 86920 Denﬁc Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY _ Delivery Note
(503006003

KaRdERaNE T e T
ﬁ66 00% SD\ \1< WS 2 1 | 01002
= $) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
l'—’ =y ; g:';g“f:?r:-?iéseur S:ngzlcg;on g:ﬁ
&0 0064, 6 3‘ 91001046
10} Ibr Zeithen 1f) Bestellung/Order'Commande 10) Zusaizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addlitional Custorer Data Ouf Deparntment Phone/Fax Exdension Qur Order No.
Votre référence 55000391 64 0000 Indic. complém. client Notra département Tél./Fax intéme Notre ordre no.
0000016898 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
109 Way of Ship MMode d'expédition | frei  20)| unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVQO franco | portdd Mode d'emballags Identification de 'envol brutte/yross/bnt netta/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25 rift/Shipping Add doxpédition 26) Alritond L leu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Inde/C Hent 28) MateriakMaterialiRétérence 30} Menge 31) Einheit
Hem Andi hange/Etat Tachnique e /N Quantity Unit
Poste gelc fLot Cliemt Produktionscharge/Praduction batchALot du production Quantté Unité
Li hamge/Vi rBatch/ ot Fournisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016524
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016521
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
B aCEL oo Spaiouer KUEHNE+NAGEL ..
Via dei Ciclamini, snc- - p
5000016522 ei Ciclamini, snc - 70026 Madugno (6A;
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 102042 5 GEN ZUZZ
i - .
Ricevuto con riserva d,
verifica su qualita e quanti-
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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) ®
¥ i - -
Hirschvogel
, Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A'Company of the ]
Dr -Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 85920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Customerfo. - - il e e S L
Noﬂti clisat
5)  Lieferer-Nr. Lisferschein Daturm
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnissaur Bon de livraison Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depastment Phona/Fax Extension Our Order No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compiém. cllent Notre ¢épartement Tél/Faxiniéme Notrs ordre no.
0000016898 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 V y of Ship dade d'expédition frm 20) unfmi 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 2% Gesamigewichl g/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ] ::fcn ::ﬂ'u"; ;f:ﬁ'ﬂ'?emn.ge 3‘3‘&‘?&’2';“‘2:"51 Ienvoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) Ve Add) fAd d'expédition 28) lleAJnload L ion/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) G lient 20} Materal/Matenal/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem A hange/Etat Ti ig Baz /0K D Quantity Unit
Poste :’ n tun.ﬂ‘l’ 1(:I|iem - P ) dugtion batch/Lot du producti Quantité Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016520
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016523
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016527
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin; DE
Unless otherwise agread cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.cormien/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DELTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chairman), 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 011, BIC: SOLADEST600 Watlter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Or.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
TALY Delivery Note
Kunden-Nr. o Nr. Datum
CustomarNo. - - - No. Date
. du cilent ;0 No. - Dute
20011 - 82630036 _20.01.2022
5} Liefersr-Ny. Lisfarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de lvraisan Date
91001046
10) Ihr Zeichen 11} BasteNung/OnderCommande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12) Unsers Ableilung 13) Tel.Fax Durchwahl 14) Unser Aultregs-Ny.
‘Your Reforence Additional Customner Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Ovder No.
Votrs référence 5500039164 0000 Indic. comphbm. clhant Nolre dépadsment Tél/Fax intdme Notre ordre ne.
0000016898 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19) A y of 8h d'expédition fm_l 20)| unfrel 21) Vampackungsar il Vamndz:ll.men 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
foma;ger HIVO . :'::eu :::.:(’l m':'?umnlyn ::Tl':lpl:ﬁ"c%ﬂonﬂ:e Fenvoi brutto/grossibrut nettomstinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
28) Versandanschrift/Shipping AddressiAdrasse d'axpédition 28) lls/Unioad L lou de dé v
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27} Pos.  28) N T e =0 29) Materiai/MaterialRéférence 3) Menge 31) Einheit
hom Anderungsstand/EnginseringChange/Ela Techniqua Bezsichnung/Description/Description CQuantity Unit
Poste ! geiC Mmc.lm Produktionacharge/Production batch/Lot du preduction Quantité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016528
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016530
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016536
20MnCrSS
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 202(- FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104188
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ Ganeral Terms or Condltions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agh. html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseidor], Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

Bw-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DECS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00

Hirschvogel Umiormtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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I Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogsl Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 88920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Nr. N N Ostum
Customerio. .. No., Date
No. du client .7 No. . Dists
20011 . . 82030036 20.01.2022
§}  LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de kvraison Dale
91001046
10) inr Zeichen 11) Bestelung/Order/Commands 10) Zusetzdaten des Besisliers 12) Unsere Abdeilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Refersnca Additional Custemer Data Our Dapartment Phone/Fax Extension Our Order Mo,
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém. clent Notre département Tél/Fax intdrne Notre ardre no.
0000016898 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092
19 y of 8h d'expédition | frel  20)| unirel 21} Verpackungsart 12y Vanandieichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | partan Mods d'embaliage Jdeniificalion e Fenvol bruttoigross/brut nettomatnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.780 8.730
25) 18hipping Addross/Adresas d it 26) Intozd Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27) Pos.  28) Materalunde/CustomerPartRéférenceClient 20) Malerial'Material/Référence 30} Menge 31) Einheit
Hem A /E g e Elat Bazaichnung/Description/Dascription Quantity Lni
Poste ’ ge/s :!lmt.‘:iiem Produktk we/Production baichil.ot du producti Quaniité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113124 5 623843
5000016532
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 10 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 2.800 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
48202791 - 48202800 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Courtry of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Defivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed u https://www.hirschvogel.com/en/agb.himl .
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMQO( Management Board:
HSEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg Riickauf (Chairman), 4/q

BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DE0S 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00 Walter Bauer, Or, Dirk Landgrebe




-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fayx +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hrschvogel Urformtechnilc GmbH : ]
Hirschvogel Automotive Group

Dr -Manfrad-Hirschvogel-Strafia 6 - 56820 Denkiingen, Germany

Magna PT S p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nr., Nr oot Dwum
Costomer No. - - No, : Date’
20011 82930036 20.01.2022
5)  Lleferar-Nr. Lieferschein Datum
Supphier No. Delivery note Date
Cods fournissaur Bon de lvraison Cate
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestolung/OmerCommaende 10) Zussizdaien des Beslohers 12} Unsare Abtellurig 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftregs-Nr.
Your Referenca Additiong| Customer Daia Our Depanment Phane/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 550003164 00001 Indic. compiém. cllent Notre département TéLFax intéme Notre ordra ng.
0000016 HUG-LGV/ 5450 / 5746 50172784
19) VersandartWsy of Shipment/Mode d'expédiion fmln 20)] untrei Fal) :erplckunqnn 22) Vglrulndzuichan 23} Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fomaygler HIVO . ::noo m‘: Mode d'embaliags ﬂ:mﬁt T'envoi brutte/gross/bne natto/netmnet
Spedition Schweitzer X see document 9.780 8.730
25) \ Lyt ping Addi JAd d'axpédition 28) Abisdestalie/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos. 28) MaterialTei-Nr. 29) MeieralMatorialRérence 30) Menge 31} Einheit
ftem Customer Part No. g/ Quantity Unit
Poste Référence du cllent Produktionschame/Production baich/Lot du production Quantité Unitd
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1131245 623843
20MnCrs5
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn ¥ 0,270 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 19,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB} HB 181 150 2285
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,250 % Mn 1,200 % F 0,009 % S 0,021 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,130 % Sn 0,014 %
Al 0,0350 % V < 0,01 % Ti < 0,00 % B 00,0003 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0114 % Pbh « 0,00 % As 00,0040 % Sh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 s 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM Denklingsn
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Managerment Board:
Jorg Rickauf (Chairman),
Walter Bauer, Or, Dirk Landgrebe




‘V

Seit liber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-000417 vom 20.01.2022

AR

i

7

-00041

Ludwigsburg, 20.01.2022
Seite 1 von 1

4| Absender / Expeditsur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diesa Baforderung unteriegl trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Baestimmungen
des Obereinkommens liber den

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
¢lause contraire, & la Convention relative au
contrat  de  transporl  intemational des

Befirderungsvertrag Im intem. marchandisas par roule (MR).
StraRangtarverkehr (CMR).

2 Empténger / Dastinatalre § Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI CICLAMINY, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsori des Gules / Kisu privu pour la livraison de 1a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen
Datum /Date  25,01.2022

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der (Obamahrme / Lieu et dete de la prise en charge de is

marchandise .
on/Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  20.01.2022

Zeit / Tempa

7 Nachfoigender Frachtfilhrer / Transporieurs successifs

Réserves ot observations des lransporieurs

§ Beigefigla Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemarkungen des Frachifihrer /

g Pos. 4 () ZeichenNr. 14 AnzahlderLM 42 Ander 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gowicht, kg 4 5 Umfang
No. Marques st numéfos Nombre des colis Verpackung Nature de la marchandise Poids. ka cbm
1 82930036 1 coLLul Getriebeteile 15.720 73,58
2 82930054 6 COLLI
Summa:
T:m 18,00 COLLS 15.720,00
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Granziibergangan
von bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulierss
unfrel - Rechnung an Empfiinger
PR P Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, % Rennzeichen pizastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gberncmmen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzitbargang } 7 Gut 22-000417empla Datum / Date
KUETNE-ABEL il
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dei Cic  MAGNART 8, odugno (BA}
D-86920 Denklingen B-71634 Ludwigsburg I-T0026 MUDUGN
75 GEN 202
Unterschrift und S!.ampol dos Al?sOnders Unia@chriﬂ und §tcmpe| des Frachtfihrers i  un Empfi_ngars
Signatura et timbre Fexpbditeur Signature et timbre du transporteur L] Rﬁ C ovL *’ SR 39‘3‘! stinataire
verifica su quahta e ﬂuj ntrr
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschdftsflhrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBAI_EK
Cari-Benz-Strale 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Talefon {0 71 41) 24 51-0
Tolefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



